biel mesquida

Dificil ciutat, aquesta Girona, on no arribo a
saber mai exactament si un grup de 30 persones
interessades en un home i la seva produccié
artistica representa un nombre considerable, o
una ridicula proporcié.

El divendres, dia 9, a la llibreria Les Voltes,
Josep M.* Nadal iniciava |'acte de presentacié
de “L’'Adolescent de sal”, de Biel Mesquida,
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novel.la guanyadora del Bertrana del 1973. Pre-
viament l'autor signava exemplars adquirits a
450 pessetes. Les dificultats de composicié ma-
terial i impressi6-sembla que han encarit el pro-
ducte. De fet, enfrontar-se amb la lectura del
llibre, és descobrir un insolit mén original res-
pecte a les edicions habituals.

Josep M.* Nadal feia una analisi del llibre, inten-
tant una triple aproximacié: a I'argument, als
personatges, a |'estructura narrativa.

Biel Mesquida definiria ell mateix la novel.la com
una provocacié al lector.

«En realitat se'n diu novel.la per la necessi-
tat de presentar-la a un concurs, i haver de
prendre una forma concreta. Perb és una

«De moment, hi ha més de procés allibera-
dor, de destrucci6 de motllos, fins que no
es produelxm alguns canvis. El canvi ens
de coses di Ara
hem d’ empvar les bombes Ilnguisthues per
establir les bases que posteriorment ens
duran a un exer de plaer».
—El component biografic, fins ara reservat al
poeta i que la novel.la assumeix amb estil propi.
“L'adolescent de Sal”” s6c jo ara i aci, com
s6c també part de Mare i part de Chesca,
els altres personatges clau de la narracié6...
—Les influéncies sobre el context literari del
llibre.
uSl hi ha influéncies, penso que han de ser

obra oberta; i en linia es-
tan els meus nous escrits, encara que molt
interromputs per la feina dels permisos i la
impressi6 de “L'adolescent”. Aquests nous
escrits per ara els agrupo sota un titol gene-
ral de “PLAER”, i pretenen el mateix esforg
de subvertir la societat i tot alld que s’opo-
sa al gaudi del plaer. Crec que el llenguatge
ja és una forma de subversi6. Emprar en
aquest moment el catald és també lluitar
contra una estructura que no ha permés
aquests darrers anys que la nostra riquesa
idiomatica assolis una llibertat, un plaer».
El col.loqui posterior va quedar centrat en qua-
tre temes:
—Els perills de I'obra oberta, mancada d'un des-
llorigador, amb dificultats per cloure la narraci6.
«Hi ha certament un perill de reiteracions.
Per aixd em va bé haver separat ja una part
dels meus escrits que s6n aquesta novel.la.
Penso que en la meva obra haig de reflectir
els canvis personals i socials que m’envol-
ten: Portugal, Saigon... sén tants aitres fets
que queden assimilats en el meu cos en
evoluciéy.

Els nous escrits —Les noves plaquetes—
s’han de considerar practiques de plaer, o en-
tren dintre un procés d'alliberament?

tes a través de les citacions que faig
enelllibre. Perd hi ha una influéncia posterior
molt important, que és la del lector, el
critic, aquella persona que em parla del que
ha llegit. Aquest intercanvi queda assimilat
en la meva obra actual. El llibre, per a una
total P . ha de ser it per el
lector com si es (ractés d’'un “ligue”. Una
relaci6 d’intimaci6 llibre-lector crec que és
lamés idénia per a comprendre la novel.lay.
Estava prevista la projeccié de filmines, durant
I'acte. No va ser possible. Algd va insinuar la
possibilitat de reeditar aquest encontre amb Biel
Mesquida, una vegada llegit el llibre, i amb
aquesta projecci6 com excusa, cosa que faria
I'intercanvi molt més positiu
No wull cloure aquesta cronica sense transmetre-
us la definici6 de cultura apuntada per Biel:
“comprendre |’exercici de la vida". Tal volta per
aixd el llibre va dedicat a tots els que lluiten. El
“Bertrana’’, amb Biel Mesquida, assoleix una
originalitat i una imatge nova. El preu i les
poques ganes de llegir s6n els darrers obstacles
que caldra véncer per a una més ampla accep-
tacio.

JUST M. CASERO



